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Bevezeto
Gratuldlunk 0 késziiléke megvdsarldséhoz!

Vésarlasaval kivaléd mindségd termék mellett
déntétt. A haszndlati utasitds a termék része.
Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonsagra,
haszndlatra és drtalmatlanitésra vonatkozéan. A
termék haszndlata eldtt ismerkedjen meg valamennyi
haszndlati dtmutatéval és biztonsdgi
figyelmeztetéssel. Csak a leirtak szerint és a
megadott célokra haszndlja a késziiléket. A
késziilék harmadik személynek térténd
tovdbbaddésa esetén adja 4t a készilékhez tartozé
valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeriu hasznalat

Ez a késziilék kizarélag élelmiszerek grillezésére
szolgdl belss térben. A késziilék kizardlag
magdnhdztartédsokban haszndélhaté. Ne haszndlja
kereskedelmi célra.

A csomag tartalma
kontaktgrill
zsirfelfogé télca

haszndlati Gtmutatéd

TUDNIVALO

Kézvetlenil kicsomagolds utén ellenérizze, hogy
a csomag hidnytalan és ép-e. Szilkség esetén
forduljon a szervizhez.

A készilék leirasa
@ piros ellenérzélampa

A zold ellendrzéléampa

O fogantyd

O zsirfelfogé tdlca

MUszaki adatok

Névleges fesziiltség: ~ 220-240V ~
(valtédram), 50 Hz
Teljesitményfelvétel: 1000 W

Q"ﬂ A késziilék élelmiszerekkel érintkezé részei

élelmiszer-biztosak.
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Biztonsagi utasitasok

VESZELY! ELEKTROMOS ARAMUTES!

~ A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt csatlakozévezetéket a
gyarténak, a gydrté vevszolgélatdnak vagy hasonlé szakképzett
személynek kell kicserélnie.

~ Vigydzzon, hogy a hdlézati vezeték ne érien hozzd a készilék for-
ré részeihez. Soha ne haszndlja a késziléket nyilt lang, tizhely
vagy fitstt kdlyha kézelében.

» Soha ne tegye ki a késziléket esének és ne haszndlja nedves vagy
vizes kérnyezetben. Ugyeljen arra, hogy a hdlézati vezeték
Uzemelés kdzben soha ne legyen vizes vagy nedves.

» Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, nincsen-e rajta szemmel
l&4thaté kér. Ne mikédtessen hibds vagy leesett késziléket.

» A hdlézati kdbelt esetleges sérilések szempontjabdl rendszeresen
ellendrizni kell. Amennyiben a hélézati kdbel megsérilt, a
késziléket nem szabad tovabb haszndlni.

» A késziléket védévezetds dugaszalizatra kell csatlakoztatni.

» A késziléknek nem szabad nedvességgel, példaul esével vagy
nyirkossaggal érintkeznie.

Soha ne meritse a késziléket vizbe vagy mas folyadékbal Ilyen

esetben dramités miatt életveszély alakul ki, ha mikédés kézben
folyadékmaradvdnyok jutnak a fesziltség alatt all6 részekre.
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/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

~ A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képességi vagy tapasztalattal illetve
tuddssal nem rendelkez8 személyek feligyelet mellett
haszndlhatjdk, vagy ha felvildgositotték Sket a készilék
biztonsdgos haszndlatdrdl és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket.

~ Gyermekeknek nem szabad a készilékkel jatszani.

~ A tisztitast és a felhaszndléi karbantartdst nem végezhetik
gyermekek, csak ha elmiltak 8 évesek és feligyelet mellett vannak.

~ A 8 évesnél fiatalabb gyermekeket tartsuk tavol a késziléktsl és a
csatlakozé vezetéktd|.

~ Haszndlat utdn hagyja lehdlni a késziléket, mielétt megtisztitand!
Megégetheti magdt!

~ Lehetdleg dugaszaljzat kézelében dllitsa fel a késziléket.
Gondoskodjon arrél, hogy a hdlézati csatlakozé vészhelyzetben
gyorsan elérhetd legyen és hogy a vezetékben le lehessen
megbotlani.

» Gondoskodjon arrél, hogy szildrdan élljon a készilék.

& Vigyézat! Forré felilet!

~ Haszndlat kdzben csak a fogantydhoz érien hozza. A készilék
felilete haszndlat kézben nagyon felforrésodhat.
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~ Ne haszndljon a készilék tzemeltetésére kilsé id8kapcsolé érat
vagy kilén tavirdnyitds rendszert.

~ Uzemeltetés kézben soha se hagyja a késziiléket feligyelet nélkil.

~ Gyd8z8djon meg arrdl, hogy a készilék, a halézati kdbel és a
csatlakozé nem ér sehol hozza forré felilethez, pl. f8z8laphoz
vagy nyilt ldnghoz.

~ Ne haszndljon szenet vagy hasonlé tizel6anyagot a készilék
Uzemeltetésére!

~ A tapaddsmentes bevonat védelme érdekében ne haszndljon fém
eszkozoket, pl. kést, villat stb. Ne haszndlja tovébb a késziléket, ha
megséril a tapaddsmentes bevonat.

» Csak a mellékelt eredeti tartozékkal izemeltesse a késziiléket.

HU 5
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Osszeszerelés és felallitas

/\ FIGYELMEZTETES! TUZVESZELY!

> Sohase dllitsa a késziiléket felsé szekrény ald

2)

3)

4)

vagy fiiggény, szekrénysor vagy mds
gyulékony trgy mellé.
A késziiléket csak hddlls feliletre helyezze!

Vegye ki az 8sszes részt a dobozbdl, majd
tavolitsa el a csomagoléanyagot és az
esetleges védéfélidkat.

A |, Tisztitds és dpolds” részben leirtak alapjén
tisztitson meg minden alkatrészt. Ugyelien arra,
hogy valamennyi rész teljesen szdraz legyen.

Helyezze a késziiléket h34llg, tiszta és sik
feliletre. Ennek sordn igyelien arra, hogy a
késziléket ne kdzvetlenil falhoz vagy
szekrényhez dllitsa.

Tegye a zsirfelfogé télcat @ a készilék elslap-
jan lév8 mélyedésbe (lasd a kihajthaté oldalon
is).

Az elsé hasznalat elott

1)
2)

3)
4)

5)
6)

Nedves kenddvel térélie le a grill-lapokat.

A grilHemezeket kenje be vékonyan sitésre/
grillezésre alkalmas olaijjal. Igy jobban
leoldédnak a gydrtasbél visszamaradt
anyagok a grilllapokrdl.

Csukja be a késziléket.

Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozét egy aljzat
ba. Vilagit a piros ellenérzs lampa @. A készi-
lék felmelegszik.

Vérjon 5 percet.

Ezutdn hizza ki a halézati csatlakozét és
hagyja a késziléket lehdlni.

6 HU

TUDNIVALO

> A késziilék elsé felmelegedése sordn a
gyértdsbdl visszamaradt anyagok miatt
enyhe fiistdt és szagot érezhet. Ez teljesen
normdlis és veszélytelen. Gondoskodjon
elegendd szellzésrél, nyisson ki példdul egy
ablakot.

7) Alehilés utdn nedves kendével térélie le
a grilHapokat.

8) A zsirfelfogé télcat @ a "Tisztitds és dpolds"
fejezetben leirtak szerint tisztitsa meg.

9) Gondoskodjon arrél, hogy minden rész
teliesen szdraz legyen, mielétt a késziléket
izembe veszi.

A késziilék ezzel izemkész.

Kezelés
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Haszndlat kdzben a késziilék nagyon forré!
Ezért haszndlat kdzben csak a fogantyit @
érintse meg! Haszndljon edényfogét, amikor
megfogja a késziléket.

1) Csukja be a fedelet.

2) Csatlakoztassa a hélézati csatlakozét egy alj-
zatba. A piros ellenérzé ldmpa @ vildgit és a
készilék felmelegszik.

3) Amint a zéld mGkédésjelz8 lémpa @ vildgit, a
készijlék fel van melegedve.

Nyissa ki a fedelet a fogantydndl @ fogva és
tegye rd a tetszése szerinti élelmiszert a grill-
lapra.

TUDNIVALO

> Avords @ ellendrzé ldmpa vilagitani kezd,
amint a hélézati csatlakozédugét a hélézati
csatlakozéaljzathoz csatlakoztatjdk.
Amint a készilék elérte a megfeleld hémér-
sékletet, kigyullad a z&ld ellenérzs lémpa @.
A lémpa azonban tébbszér kialszik, majd ismét
vilagit. Ez azt jelenti, hogy a késziilék tartja a
h&mérsékletet és ismételten fitdtt egy kicsit.
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4) Csukja be a fedelet.

A zsir és folyadék grillezés kézben a zsirfelfo-
go télcaba @ folyik.

5) Rendszeresen ellendrizze, hogy hogy halad a
grillezés. Amikor elégedett az eredménnyel,
nyissa ki a fedelet a fogantydndl @ fogva, és
vegye le a grillezett élelmiszert a grillaprél.

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

> Ne haszndlijon fémes eszkdzdket, mint pl. kést,
villt stb. Ne haszndlja tovabb a késziiléket,
ha a tapaddsmentes bevonat meg van sériilve.

6) Amennyiben nem kivan tébb élelmiszert
grillezni, hizza ki a hélézati dugaszt a csatla-
kozé aljzatbdl. Vilagit a piros ellenérz8 lémpa
@. Csak igy van a késziilék kikapcsolva.

Tisztitas és apolas

VESZELY! ELEKTROMOS ARAMUTES!

> Tisztitds elétt mindig hizza ki az aljzatbél a
hélézati dugaszt. Aramiités veszélye dllhat
fenn!

Soha ne meritse a késziiléket vizbe vagy
mds folyadékbal

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Mindig hagyja lehiIni a késziiléket, mielstt
megtisztitand. Egyébként ugyanis
balesetveszély dll fenn!

H A legjobb, ha a késziiléket rogtén a lehdlés utan
megtisztitja. Ebben az esetben az
élelmiszermaradékok kdnnyebben eltdvolithaték.

SKG 1000 B2

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

> Ne haszndljon strolé vagy erés hatdst
tisztitészert! Ezek kdrt tehetnek a feliletben.

> Ne haszndlijon fémes eszkdzdket, mint pl. kést,
villat stb. Ne haszndlja tovébb a késziiléket,
ha a tapaddsmentes bevonat meg van sériilve.

W Uritse ki a zsirfelfogé talcdt @. Ezutdn meleg,
légy mosogatészert tartalmazé vizben moso-
gassa el. A zsirfelfogé télcat @ ezutdn fiszta
vizzel 8blitse ki és szdritsa meg.

TUDNIVALO

A télca @ mosogatégépben tisztithatd.
Tegye a mosogatégép felsd kosardba
és gyelien arra, hogy ne szoruljon be.

B A leh(lés utdn nedves kendével térélie le a grill-
lapokat. Az Gjabb haszndlat elétt a grill-
lapoknak teliesen szaraznak kell lenniik.

TUDNIVALO

> Amennyiben makacs szennyez8dés tapad
a grilHapokra, haszndlion egy kis
mosogatészert. Oblitse le ezutdn a grill
lapokat tiszta vizzel. Ugyelien arra, hogy ne
maradjon vissza mosogatészer a grill-
lapokon.

> A mosogatdszeres tisztitds utdn azonban a
grilllapokat ismét be kell dérzssIni kevés
olajjal!

B Nedves kendével térélie le a burkolatot.
Szilkség esetén tegyen ldgy mosogatészert a
kenddre, majd fiszta vizzel &blitse le. Téroljon
mindent teljesen szdrazra.

Tarolas

B A megtisztitott késziléket tiszta, pormentes és
szdraz helyen térolja.

HU 7
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Hibaelharitas

Hiba

Oka

Megoldas

A késziilék nem
mikadik.

A hdlézati dugasz nincs dsszekétve az
elektromos halézattal.

Csatlakoztassa a hdlézati
csatlakozét egy aljzatba.

A hélézati dugaszaljzat hibés.

Haszndljon masik
dugaszaljzatot!

A késziilék elromloft.

Forduljon a szervizhez.

A z6ld ellenérz8 1am-
pa @ felvilagit, majd
kialszik.

A késziilék tartja a hémérsékletet. Ezért
szikséges, hogy a készilék Ujra és Ujra
révid ideig felfGtsdn. Mikdzben a készilék

felmelegszik, kialszik a zéld ellenérzé lam-

pa @.

Nem 4ll fenn zavar.

Nem vilagit a piros
ellendrzd lampa @.

A késziilék elromloft.

Forduljon a szervizhez.

Ha a hibat nem lehet elhdritani a fenti hibaelharité tippekkel, vagy ha ezektél eltéré zavarokat észlel,

akkor forduljon szerviziinkh&z.
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Artalmatlanitas

Az athizott kerekes szeméttarold itt
l&thaté szimbdluma azt jelzi, hogy ez
a készilék a 2012/19/EU irdnyelv
hatdlya alé tartozik. Ez az irdnyelv azt
mondija ki, hogy a készijléket életciklusa
végén nem szabad a szokdsos haztar-
tasi hulladékkal drtalmatlanitani, ha-
nem kilén létrehozott gyiijtéhelyen,
Gjrahasznosité kézpontokban vagy
hulladékkezel8 izemben kell leadni.

Ez az artalmatlanitas az On
szamadra dijtalan. Kimélje a
kdrnyezetet és artalmatlanit-
son szakszerden.

Az elhaszndlédott termék drtalmatlani-
tdsanak lehetéségeirdl tajékozédjon
telepilése vagy vérosa &nkorményzatd-
ndl.

A csomagoléanyagokat kérnyezetbarat
és hulladék-artalmatlanitdsi szempontok
szerint vélasztottuk ki és ezért Gjrahasz-
nosithaték. Artalmatlanitsa a felesleges-
sé vélt csomagoléanyagokat a hatélyos
helyi el8irasoknak megfelel&en.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kérnye-
zetbardt médon. Vegye figyelembe a
kilénb&z8 csomagoléanyagokon 1évd
jelzéseket és adott esetben vélassza
kilén azokat. A csomagoléanyagok
réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b)
vannak megjelélve, az aldbbi jelentés-
sel: 1-7: mGanyagok; 20-22: papir
és karton, 80-98: kompozit anyagok.

D ow

A Kompernass Handels GmbH
garancidja

Tisztelt Vasarlonk!

A késziilékre a vasarlds napjétdl szamitott 3 év ga-
rancidt vallalunk. A termék meghibdsodésa esetén.
Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az el-
adéval szemben. Az alébbi garanciénk nem korlé-
tozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban biztosi-
tott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésérlds napjén kezdédik.
Gondosan 8rizze meg a nyugtat. Ez a vasarlas
igazoldsdhoz szilkséges.

Ha a termékvésdrlas napjatdl szamitott hdrom éven
belil anyag- vagy gydrtasi hibat észlel, akkor a
terméket sajat beldtasunk szerint ingyen megjavit-
juk, kicseréljik vagy visszafizetjik az arat. A garan-
cia feltétele a hibds késziilék és a vasarlast igazold
bizonylat (pénztari blokk) harom éves garancia-
id8n belili bemutatdsa, valamint a hiba [ényegé-
nek és megjelenése idejének révidleirasa.

Ha garanciénk fedezetet nyijt a hibdra, akkor javi-
tott vagy egy Uj terméket kap vissza. A termék javi-
tdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdddik
eldlrdl.

Garancidlis id8 és a jogszabdlyban foglalt
szavatossdgi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdl-
l@ssal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is vonat-
kozik. Az esetlegesen mar a vésarlaskor is fenndllé
sérijléseket és hidnyossagokat a kicsomagolés utdn
azonnal jelezni kell. A garanciai lejérta utan esedé-
kes javitasok dijkételesek.

A garancia kére

A késziiléket szigort mindségi elSirdsok szerint
gydrtottuk és kiszdllitas elstt lelkiismeretesen ellen-
Briztik.

A garancia anyag- vagy gydartési hibakra vonatko-
zik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis el-
hasznélédasnak kitett és ezért kopd alkatrészeknek
tekintheté alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek
- mint példdul kapcsolék, akkumulétorok vagy
ivegbdl készilt alkatrészek - sérijléseire.

HU 9
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A garancia megszinik akkor, ha a termék megsé-
ril, nem megfelel8en haszndljak vagy nem tartjak
karban. A termék megfelel§ haszndlata érdekében
a haszndlati tmutatéban foglalt &sszes utasitdst
pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni kell min-
den olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a
haszndlati dtmutaté nem javasol, vagy amelynek
elkerilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti visz-
szaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak
alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a
kévetkez8 utasitasokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasarldst igazolé pénztéri blok-
kot és a cikkszadmot (IAN) 498396_2204.

B A cikkszdm a termék adattébldjan, a termékre
gravirozva, a haszndlati dtmutaté cimlapjén
(balra lent) vagy a termék hétoldalén vagy al-
jan lévd cimkén taldlhaté.

B M{kédési hiba vagy més hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szervizrész-
leggel telefonon vagy e-mailben.

M Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére
a hibésnak taldlt terméket és a vasarldst igazold
bizonylatot (pénztari blokk), illetve réviden irja
le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

OEA a0 Mds haszndlati Gtmutatdkhoz, ter-
¥ [ mékbemutaté videdkhoz és a telepi-
tési szoftverekhez hasonléan ezt is
letsltheti a www.lidl-service.com ol-
dalrél.

Ezzel a QRkéddal kdzvetleniil a Lidl igyfélszolga-
lati oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és a

cikkszam megaddsaval (IAN) 498396_2204

megnyithatia a haszndélati Gtmutatét.

10 HU

Szerviz

(HU Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 498396_2204 |

Gyadrtja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megjeldlt szervizhcez.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMETORSZAG

www.kompernass.com
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Uvod
Gratulujeme vam k zakoupeni nového pistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Né&-
vod k obsluze je sou&dsti tohoto vyrobku. Obsahu-
je dolezité informace o bezpeénosti, pouziti a likvi-
daci. Pfed pouzitim vyrobku se prosim dobfe
seznamte se viemi provoznimi a bezpeé&nostnimi
pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym

zpUsobem a pro uvedené oblasti pouZiti. PFi pfedd-

vani vyrobku tfetim osobdm predeijte spolu s nim i
tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je uréen vyhradné pro grilovani potra-

vin ve vnitfnich prostoréch. Tento pfistroj je uréen
vyhradné& k pouziti v domécnostech pro soukromé
0&ely. Neni uréen k profesiondlnimu pouziti.

12 Ccz

Rozsah dodavky
kontaktni gril
zéchytnd miska na tuk

ndvod k obsluze

UPOZORNENI

Po vybaleni ihned zkontrolujte rozsah dodévky z
hlediska Uplnosti a podkozeni. V pfipadé potieby
se obrafte na servis.

Popis pristroje
@ cervend kontrolka

@ zelend kontrolka

O rukojef

O zd4chytnd miska na tuk

Technickéa data

Jmenovité napéti: 220-240V ~
(stfidavy proud), 50 Hz
Prikon: 1000 W

I Viechny &asti tohoto piistroje pFichdzejici
do styku s potravinami, jsou bezpeé&né pro
potraviny.
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

» Pokud se napdijeci kabel tohoto pfistroje poskodi, musi jej vyménit
vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdobné kvalifikovand oso-
ba, aby se tak zabrdnilo nebezpedim.

» Chraiite sifovy kabel pred kontaktem s horkymi dily pfistroje. Nikdy
pristroj nepouziveijte v blizkosti otevieného plamene, topné desky
nebo horkych kamen.

» Nevystavujte zafizeni pisobeni dedté a rovnéz jej nikdy nepouzi-
vejte ve vlhkém nebo mokrém prostredi. Dbejte na to, aby nebyl
sitovy kabel béhem provozu nikdy vihky nebo mokry.

» Zkontrolujte pfistroj pfed pouZitim, zda na ném nejsou vnéjsi viditel-
né poskozeni. Poskozeny nebo na zem spadly pfistroj neuvadéjte
do provozu.

» Sifovy kabel se musi pravidelné kontrolovat z hlediska poskozeni.
Jeli sifovy kabel poskozen, nesmi se pfistroj ddle pouZivat.

~ PFistroj se musi zapojit do z&suvky s ochrannym vodiéem.

» Do pfistroje se nesmi dostat vihkost, jako je dést nebo voda.

Pfistroj nikdy neponofuijte do vody &i jinych tekutin! Pokud se bé-
hem provozu dostanou zbytky kapaliny do kontaktu s é&stmi pod
napétim, mizZe dojit k ohroZeni Zivota v dusledku zdsahu elektric-
kym proudem.

Ccz 13
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A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

~ Déti starsi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dudevnimi schopnostmi & nedostatkem zkusenosti a/nebo znalosti
mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod dohle-
dem nebo pokud byly pouceny o bezpeéném pouZivéni pfistroje a
pokud porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpedi.

~ Déti si nesmi hrét s pfistrojem.

~ Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu smi provadét déti vyhradné pokud
jsou starsi 8 let a jsou pod dohledem.

~ Déti mladsi nez 8 let nesmi mit pfistup k pfistroji a pfivodnimu

kabelu.

~ NezZ se pustite do &isténi, nechte pfistroj po pouZiti dostateéné
zchladnout! Nebezpeéi popdlenil

~ Pfistroj umisfujte pokud mozZno do blizkosti z&suvky. Zaijistéte, aby
sifovd zdstreka byla v pfipadé nebezpeéi rychle dosaZitelnd a aby
nebylo mozno klopytnout o sifovy kabel.

~ Zaijistéte, aby byl pfistroj postaven stabilné.

& Pozor! Horky povrch!

~ B&hem provozu se dotykejte pouze rukojeti. Povrchy pfistroje se
béhem provozu silné zahFivaji.

14 Ccz
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~ K provozu pfistroje nepouZivejte externi spinaci hodiny ani zvléstni
ddlkové ovlddani.

~ PFistroj béhem provozu nikdy nenechdvejte bez dozoru.

~ Zajistéte, aby se pfistroj, napdjeci kabel nebo sitovd zastréka
nedostaly do styku s horkymi zdroji, jakymi jsou napfiklad topné
plotynka nebo otevieny ohen.

~ Pro provoz pfistroje nepouZivejte uhli nebo podobnd palival

~ Chrapte antiadhezivni vrstvu tak, Ze nebudete pouZivat kovové
néstroje, jako jsou ndZ, vidlicka apod. Je-li antiadhezivni vrstva
poskozend, pfistroj ddle nepouzZivejte.

~ PFistroj provozujte vyhradné spolu s dodanym origindInim pfislu-
Senstvim.

Ccz 15
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Slozeni a postaveni

/\ VAROVANI! NEBEZPECi POZARU!

> Pfistroj nikdy nestavte pod zdvésné skiitiky
nebo vedle zdclon, pod skFifikové stény nebo
jiné zdpalné predméty.

> Pfistroj postavte pouze na tepelné odolny

podklad.

1) Vyjméte z kartonu viechny &ésti a odstrafite
obalovy materidl a pfipadn& ochrannou félii.

2) VZechny &&sti pFistroje vycistéte tak, jak je po-
pséno v kapitole ,Cisténi a 4drzba”. Ujistéte
se, zda jsou viechny dily Gplné suché.

3) Pristroj postavte na tepelné odolnovu, &istou a
rovnou plochu. Dbeite pfitom na to, aby pfi-
stroj nestdl pfimo u stény nebo skiiné.

4) Zachytnou misku na tuk @ postavte do vyhlou-
beniny na predni strané pfistroje (viz také vy-
klapéci strana).

Pfed prvnim pouzitim
1) Offete grilovaci desky vlhkym hadfikem.

2) Grilovaci desky lehce namazte olejem vhod-
nym na peceni/grilovani. Tak se lépe uvolni
pfipadné vyrobou vzniklé a pfipeéené zbytky
na grilovacich deskdch.

3) Pristroj zapoijte do sité.

4) Zastrete zastreku do zdsuvky. Sviti Eervend kon-

trolka @. Pistroj se zahFivd.

5) Vyckejte 5 minut.

6) Vytdhnéte potom zdstreku ze zdsuvky a nechte
pfistroj zchladnout.

16 Ccz

UPOZORNENI

> Pfi prvnim zahféti pfistroje mize dojit z ddvo-
du zbytkd pozistalych z vyroby k lehkému
Oniku koufe nebo zépachu. To je zcela nor-
mélni a neni to nebezpeéné. Zaijistéte dosta-
te¢né vétréni - oteviete napfiklad okno.

7) Po ochlazeni offete grilovaci desky vlhkym had-
fikem.

8) Zdachytnou misku na tuk @ vycistéte tak, jak
ie popséno v kapitole ,Cisténi a 4drzba”.

9) Pfed uvedenim pfistroje do provozu je nutné
se ujistit, zda jsou viechny dily 0pln& suché.

Nyni je pfistroj pfipraveny k provozu.

Obsluha

/\ VAROVANI! NEBEZPECi PORANEN:!

> Béhem pouZivani je pfistroj velmi horky! Proto
b&hem provozu uchopte pouze rukojef @!
Pfi uchopeni pfistroje pouZivejte chiiapku.

1) Zaviete viko.

2) Zastrete zdstreku do zdsuvky. Cervend kontrol-
ka @ sviti a pfistroj se zahfiva.

3) Jakmile se rozsviti zelend kontrolka @), je pfi-
stroj zahfaty.
Oteviete kryt na rukojeti @ a podle libosti po-
loZte potraviny na grilovaci desku.

UPOZORNENI

> Cervend kontrolka @ sviti, jakmile se zdstré-
ka zastréi do zdsuvky.
Kdyz je pfistroj zahfdn, sviti dodateéné zele-
nd kontrolka @.
Svétlo se viak moZe kdykoli znovu rozsvitit a
kdykoli zhasnout. To znameng, Ze pfistroj udr-
Zuje teplotu a potom se opét miré zahfiva.
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4 Zoviee v

B&hem grilovani odkapdvaiji tuk a $favy do z4-
> Nepouzivejte abrazivni nebo chemické cistici

chytné misky na tuk @.
prostredky. Ty mohou poskodit povrch pistro-
je!

5) Pravidelné& kontrolujte vysledek grilovani. Pokud
jste spokojeni, oteviete kryt na rukojeti @ a N SV S PP S
) . . ) p >
odeberte ogrilované potraviny z grilovaci desky. .erouzwepe ovove ncstrqe,, |akoje nuz,
vidlicka atd. Je-li antiadhezivni vrstva posko-

POZOR! VECNE SKODY! zend, piistroj ddle nepouzivejte.

> Nepouzivejte kovové néstroje, jako je n0z, B Vyprazdnéte zéchytnou misku na tuk @. Né-
vidli¢ka atd. Je-li antiadhezivni vrstva posko- sledné& misku omyite v teplé vod& s jemnym my-
zend, pfistroj ddle nepouzivejte. cim prostredkem. Z&chytnou misku na tuk @

6) Pokud jiz nechcete grilovat dal3i potraviny, vy- opléchnéte poté pod tekouci vodou a dobFe ji

tahnéte zastreku ze zasuvky. Cervend kontrol- vytfete do sucha.

ka @ zhasne. Pouze tak je piistroj vypnuty. UPOZORNENI

Rewaw + o 3~ Zachytnou misku @ |ze myt v myéce né-
Cisténi a udrzba dobi. Polozte ji do horni prihradky mycky

a dbejte na to, aby se nezaklinila.

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM! B Po ochlazeni offete grilovaci desky vlhkym had-

> Pfed kazdym cisténim vytahnéte zastreku ze fikem. Pfed op&tovnym pouzitim musi byt grile-
. , o g vaci desky zcela suché.
zdsuvky! Hrozi nebezpedi razu elekirickym

proudem! UPOZORNENI

Pistroj nikdy neponofujte do vody & jinych > Pokud jsou na grilovaci desce pfipecené tvrdsi

tekutin! - - g 2t ool
neistoty, pouZijte malé mnoZstvi praciho pro-
L. - _ stfedku. Poté offete grilovaci desky &istou vo-
/\ VAROVANI! NEBEZPECi PORANEN:I! dou. Dbejte na to, aby na grilovacich deskach
> Pred &isténim nechte pfistroj vzdy nejprve nezistaly zbytky myciho prostredku.
ochladit. Jinak hrozi nebezpeéi popdleni! > Po &isténi mycim prosttedkem je tfeba grilovaci

desky znovu naffit lehce olejem!
H Vygistéte pfistroj nejlépe hned po ochlazeni. Y !

Poté Ize zbytky potravin lépe odstranit. B Kryt pfistroje offete vihkym hadfikem. Podle po-
tfeby dejte na hadFik jemny myci prostredek
a opldchnéte &istou vodou. Dobre vie osuste.

Uskladnéni

B Vy&idtény pfistroj uloZte na &istém a bezprainém
suchém misté.

SKG 1000 B2 Ccz 17
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~ ’ &’
Odstranéni zavad
Zavada Picina Reseni
Zéstreka neni zastréend do zdsuvky. Zastréte zdstreku do zdsuvky.
Pfistroj nefunguje. | Zasuvka je vadna. PouZijte jinou sitovou zésuvku.
Pristroj je vadny. Obratte se na servis.

Zelend kontrolka @ | PFistroj udrzuje teplotu. K tomu je nutné, aby
se vzdy rozsvitia | se pfistroj vZdy krdatce zahtdl. BEhem zahfivani | Nejednd se o poruchu.
poté opét zhasne. | pfistroje zhasne zelend kontrolka @.

Cervend kontrolka @

e Pristroj je vadny. Obratte se na servis.
nesuviti.

Pokud nem0zete odstranit poruchy vyse popsanym odstranénim poruchy nebo pokud zjistite jakykoli jiny
druh poruchy, obratte se na nds servis.

18 Ccz
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Likvidace
Symbol preskrtnuté pojizdné popelni-
ce uvedeny vedle oznaduije, Ze tento
pristroj pod|éhd smérnici &.
2012/19/EU. Tato smérnice uvadi, Ze
tento pfistroj se na konci své Zivotnosti
nesmi likvidovat s b&znym domovnim
odpadem, ale musi se odevzdat v ur-
&enych sbérnych mistech & dvorech
nebo podnicich opravnénych k naklé-
dani s odpady.
Tato likvidace je pro Vas zdar-
ma. Chrante Zivotni prostiedi a
zajistéte odbornou likvidaci
pristroje.

Informace o moznostech likvidace vy-
slouZilého vyrobku vém podd obecni
nebo méstskd spréva.

Zvoleny obalovy materidl odpovida
hlediskdm ochrany Zivotniho prostfedi
a likvidace a je tudiz recyklovatelny.
Jiz nepotiebny obalovy materidl zlikvi-
dujte podle mistnich platnych predpi-
s0.

g

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte na
oznaeni na riznych obalovych mate-
ridlech a v pfipadé potteby tyto obaly
roztfidte. Obalové materidly jsou
ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi (b)
s nésledujicim vyznamem:

1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka,
80-98: kompozitni materidly.

£

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zérukou.

Zéaruéni podminky
Zé&ruéni doba zacing plynout dnem ndkupu. Dobfe

uschoveijte pokladni doklad. Tento doklad je po-
trebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do fFi let od data zakoupeni tohoto vyrob-
ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma
opravime, vymé&nime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, Ze bude b&hem ffile-
té lhity predloZzen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popise, v éem zava-
da spogivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova z4é-
ruéni doba.

Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvaijici
ze zévad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vyménéné a opravené souldsti. Po-
3kozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz pfi
nékupu se musi oznamit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na sou&asti vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opoffebeni, a proto je |ze povaZzovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych souéésti, jako
jsou napf. spinace, akumuldtory nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

Ccz 19
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Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajiténi
sprévného pouzivani vyrobku se musi pfesné dodr-
Zovat viechny pokyny uvedené v névodu k obslu-
ze. U&eliim pouziti a Gkondm, které se v névodu

k obsluze nedoporuéuji nebo se pfed nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&né& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nesprévném a neodbor-
ném pouzivani, pfi pouZiti ndsili a pfi zdsazich, kte-
ré nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servis-
nimi provozovnami, zdruéni ndroky zanikaj.

Vyfizeni v pfipadé zaruky
Pro zaqijidténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (IAN) 498396_2204 jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém titku na vy-
robku, rytiné na vyrobku, na fitulni stran& névo-
du k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na
zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo
jiné z&vady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddéleni telefonicky nebo
e-mailem.

W Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mozete pfi prilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pFi uvedeni, v éem spogivé vada a kdy
k ni doglo, poslat vyrobek pro Vés bez po3tovné-
ho na adresu, kterou Vam ozndmf servis.

®E¥1E Na webovych strankach

# | www.lidlservice.com si moZete stéh-
nout tyto a mnoho dalich pfirucek,
videf o vyrobku a instalaéni software.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo
na stranku servisu Lidl (www.lidl-servi-
ce.com) a mizZete pomoci zaddni
&isla vyrobku (IAN) 498396_2204

oteviit sv0j ndvod k obsluze.

20 Ccz

Servis
(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 498396_2204 |

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe tohto nového
pristroja.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok.
Ndvod na obsluhu je st&astou tohto vyrobku.
Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bez-
pecnosti, pouzivania a znetkodnenia. Pred pouZi-
vanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi
na obsluhu a bezpe&nostnymi upozorneniami.
Vyrobok pouzZivaijte iba tak, ako je to popisané

a iba v tych oblastiach pouZitia, ktoré si tu uve-
dené. Pri postipeni vyrobku tretej osobe odo-
vzdaijte s nim aj vietky podklady.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento pristroj sl0Zi vyluéne na grilovanie potravin

v interiéri. Tento pristroj je uréeny vyluéne na pouzi-

vanie v domdcnosti. NepouZivajte ho komeréne.
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Rozsah dodavky
Kontaktny gril
Miska na zachytévanie tuku

Ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

lhned' po vybaleni prekontrolujte Gplnost a nepo-
kodenost rozsahu doddvky. V pripade potreby
sa obrdfte na servis.

Popis pristroja
@ cervend kontrolka
@ zelend kontrolka
© drzadlo

O miska na zachytdvanie tuku

Technické udaje

Menovité napdtie: 220-240V ~
(striedavy prid), 50 Hz
Prikon: 1 000 W

I Vsetky diely tohto pristroja, prichddzajice
do kontaktu s potravinami, st bezpeéné z
hladiska pouzitia s potravinami.
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Bezpecnostné upozornenia

NEBEZPECENSTVO URASU ELEKTRICKYM PRUDOM

» Ak sa pripojovaci siefovy kdbel tohto pristroja poskodi, musi sa
nechaf vymenit vyrobcom alebo jeho zdkaznickym servisom alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo ohrozeniam.

» Chrérite siefové vedenie pred kontaktom s horicimi castami pri-
stroja. Pristroj nikdy nepouZivajte v blizkosti otvoreného ohfia,
vyhrevnej platne alebo rozpélenej riry.

» Nevystavujte spotrebi¢ dazdu a nikdy ho nepouZivaijte vo vlhkom
alebo mokrom prostredi. Dbaijte na to, aby siefové vedenie pocas
prevédzky nikdy nebolo mokré ani vihké.

» Pred pouZitim skontrolujte pristroj, &i nie je zvonka viditelne
poskodeny. Neuvddzaijte do prevédzky poskodeny alebo na zem
spadnuty pristroj.

» Pripojny kdbel sa musi pravidelne kontrolovaf, &i nejavi zndmky
poskodenia. Ak je pripojny kabel poskodeny, tak sa pristroj nesmie
viac pouzivat.

» Pristroj sa smie zapojif len do elekirickej zdsuvky s ochrannym vodi-
com.

» Nesmie sa dostaf do styku s vlhkosfou, ako napriklad dazdom
alebo mokrom.

@ Pristroj nikdy nepondrajte do vody ani do inych tekutin! Méze

ddjst k ohrozeniu Zivota v désledku zdsahu elekirickym pridom,
ak sa pri prevddzke dostand zvysky kvapaliny na Easti, ktoré si
pod napdtim.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Tento pristroj mdZu pouZivaf deti od 8 rokov, ako aj osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentélnymi schopnostami,
pripadne s nedostatoénymi skisenostami alebo znalostfami, ak so
pod dohladom alebo boli dostatoéne poucené o bezpecnom pou-
Zivani pristroja a pochopili z toho vyplyvajice rizika.

~ Deti sa s pristrojom nesm{ hraf.

~ Cistenie a pouzivatelski ddrzbu nesmd vykondvat deti, ibaZe, ak
sU starie nez 8 rokov a si pod dozorom.

~ Deti mladsie ako 8 rokov nesmia mat pristup k pristroju a pripoj-
nému kdblu.

~ Skér, nez zacnete pristroj Cistif, nechaijte ho vzdy najskér vychlad-
ndt. Nebezpelenstvo popdlenial

~ NepouZivaijte spotrebi¢ v blizkosti horicich povrchov. Zabezpecdte,
aby bola siefovd zdstreka v pripade nebezpedéenstva [ahko a
rychlo dostupné a aby siefové vedenie nepredstavovalo riziko
potknutia.

~ Zabezpeéte pre pristroj bezpeéné miesto.

& Pozor! Horici povrchl!

~ Pocas prevddzky sa dotykaite len drzadla. Povrch pristroja je poéas
prevadzky velmi hordci.
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\J

Na zapinanie a vypinanie pristroja nepouzivajte Ziadny externy
Casovy spinaé ani samostatny systém dialkového ovladania.

Po&as prevadzky nenechdvaite pristroj nikdy bez dozoru.

Uistite sa, & pristroj, pripojny kdbel a elektrickd zdastréka nemézu
prist do styku so zdrojmi tepla, ako si napr. platne na varenie
alebo otvoreny oher.

Na zapinanie a vypinanie pristroja nepouzivajte Ziadne externé
spinacie hodiny ani samostatny systém dialkového ovlédanial

Chrérite antiadhéznu vrstvu, a preto nepouZivajte Ziadne kovové
ndstroje, napr. noZe alebo vidli¢ky. Ak sa antiadhézna vrstva
poskodi, tak pristroj dalej nepouzivaite.

Pristroj pouzivajte vyhradne len so spoludodanym origindlnym
prisludenstvom.
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Zlozenie a postavenie

/\ VAROVANIE!

NEBEZPECENSTVO POZIARU!

> Nikdy neumiestfiujte pristroj pod zavesné

2)

3)

4)

skrine alebo vedla zaclon, ndbytkové steny
alebo iné zdpalné predmety.

Pristroj postavte len na tepelne odolnd pod-
lozku.

Vyberte vietky diely z karténového obalu,
odstrante obalovy materidl a pripadné
ochranné félie.

Vycistite vietky diely pristroja tak, ako je uvedené
v kapitole , Cistenie a Gdrzba”. Uistite sa, & si
vietky diely dplne suché.

Postavte pristroj na tepelne odolny, &istd a rovng
plochu. Dbaite pritom na to, aby pristroj nebol
umiestneny v bezprostrednej blizkosti steny
alebo skrine.

Misku na zachytévanie tuku @ umiestnite do
vyhibenia na prednej strane pristroja (pozri
tiez vykldpaciu stranu).

Pred prvym pouzitim

1)
2)

3)
4)

5)
6)

Grilovacie platne ofrite vlhkou handrou.
Grilovacie platne zlahka natrite olejom vhod-
nym na pecenie/grilovanie. Takto sa na grilo-
vacich platniach [ahsie uvolnia pripadné zvy-
$ky, podmienené vyrobou .

Pristroj zatvorte.

Zasufite zastreku do elektrickej zasuvky. Cervend
kontrolka @ svieti.

Vyckajte 5 mindt.

Potom vytiahnite siefovd zastreku a nechajte
pristroj vychladndf.
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UPOZORNENIE

> Pri prvom zohrievani pristroja méze dojst

7)
8)

9)

k vzniku mierneho zdpachu a dymu, ¢o je spé-
sobené zvyskami, podmienenymi vyrobou. Je
to Uplne normdlne a nie je to nebezpedné.
Zabezpedte dostatoéné vetranie, Ze napr.
otvorite okno.

Grilovacie platne ofrite vlhkou handrou.

Misku na zachytavanie tuku @ vycistite tak,
ako je to popisané v kapitole ,Cistenie

a 0drzba”.

Skér, nez pristroj uvediete do prevadzky, sa
vistite, & s0 vietky diely Gplne suché.

Pristroj je teraz pripraveny na prevédzku.

Obsluha
/\ VYSTRAHA!

NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Poéas pouzivania je pristroj velmi hordci!

1)
2)

3)

Preto ho po&as pouzivania chytajte len za
drzadlo @! Ak sa dotykate pristroja, pouzi-
vaijte chiapku.

Zatvorte veko.

Zasuiite zéstreku do elektrickej zdsuvky. Cer-
vend kontrolka @ sa rozsvieti a pristroj sa
zohrieva.

Len &o sa zelend kontrolka @ rozsvieti, je
pristroj zohriaty.

Otvorte veko za drzadlo @ a polozte potraviny
podla chuti na grilovaciu platiu .

UPOZORNENIA

> Cervend kontrolka @ svieti, akondhle sa

zdstreka zastréi do zdsuvky.

Ked' je pristroj rozohriaty, svieti dodatoéne
zelend kontrolka @.

Tato sa viak méze vzdy znova rozsvietif a
opdf zhasnif. To znamend, Ze pristroj udr-
Ziava teplotu a opdf sa musi trochu zohriaf.
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4) Zatvorte veko.
Tuk a tekutiny unikajd po&as grilovania do
zdchytnej misky na tuk @.

5) Vysledok grilovania pravidelne kontrolujte. Ak

ste spokojny/4, otvorte veko na grile @ a
grilovand potravinu odoberte z grilovacej
platne.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte kovové ndstroje, ako napr. néz,

vidlicku a pod. Ak sa antiadhézna vrstva
poskodi, tak pristroj dalej nepouzivaite.

6) Ak uz nechcete grilovat dalie potraviny,
vytiahnite zdastreku z elektrickej zasuvky.
Cervend kontrolka @ zhasne.

Len v takomto pripade je pristroj vypnuty.

Cistenie a udrzba

NEBEZPECENSTVO!
URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Pred kazdym cistenim vytiahnite zdstrcku
z elekirickej zdsuvky! Hrozi nebezpeéenstvo
Urazu elektrickym prodom!

Nikdy nepondraite pristroj do vody ani do
inych kvapalin!

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Predtym, nez zacnete pristroj Cistif, ho
nechajte vzdy najskér vychladndt. Inak hrozi
nebezpedenstvo popdlenial

M Pristroj vycistite najlepsie ihned po vychladnuti.

Vtedy mdzete zvysky potravin [ahsie odstrdnit.

SKG 1000 B2

POZOR! VECNE SKODY!

> NepouZivajte Ziadne abrazivne alebo agre-
sivne Eistiace prostriedky. Mohli by poskodit
povrch pristrojal

> Nepouzivajte kovové ndstroje, ako napr. néz,
vidlicku a pod. Ak sa antiadhézna vrstva
poskodi, tak pristroj dalej nepouzivaite.

B Misku na zachytavanie tuku @ vyprézdnite.
Misku vyplachnite teplou vodou a pridaite trocha
jemného Eistiaceho prostriedku. Misku na zachy-
tavanie tuku @ vypldachnite pod tecicou vodou
a vytrite ju do sucha.

UPOZORNENIE

Miska na zachytévanie @ je vhodnd

do umyvacky riadu. Vkladajte ju podla
moznosti do horného kosika umyvacky
riadu a dbajte na to, aby sa nezasekla.

B Po vychladnuti otrite grilovacie platne vlhkou
handrou. Pred opakovanym pouzivanim musia
byt grilovacie platne Gplne suché.

UPOZORNENIE

> Ak s6 na grilovacich platniach pripecené
nedistoty, tak pouZite trochu &istiaceho pros-
triedku. Potom grilovacie platne ofrite han-
drou, namoé&enou do ¢istej vody. Dbaijte na
to, aby na grilovacich platniach nezostali zvy-
3ky ¢&istiaceho prostriedku.

> Po vygisteni Cistiacim prostriedkom musite gri-
lovacie platne znova zlahka potriet olejom!

M Teleso poutierajte vlhkou utierkou. Podla potreby
pridajte na utierku trocha jemného ¢istiaceho
prostriedku a potom pristroj ofrite utierkou,
namodenou do Eistej vody. Vietko poriadne
vytrite do sucha.

Skladovanie

B Pristroj skladujte na &istom, bezprasnom
a suchom mieste.
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Odstranovanie poruch

Chyba Pric¢ina Riesenie
Siefova zastrka nie je zapojend do Zasufite zdstréku do elektrickej
elektrickej siete. zdsuvky.
Elektricky pristroj s . . v .y
Y prisiro] Elektricka zdsuvka je chybné. Pouzite ing elektrickd zasuvku.
nefunguje.
Pristroj je chybny. Obrdfte sa na servis.

Zelend kontrolka @ | Pristroj udrZiava nastaveny stupef teploty.

sa vzdy znovu roz- | Preto je potrebné, aby sa pristroj vzdy

svieti a potom opédt | opéf krdtko zohrial. Po&as zohrievania
zhasne. pristroja zhasne zelend kontrolka @.

Nejde o Ziadnu poruchu.

Cervend kontrolka @

- Pristroj je chybny. Obréfte sa na servis.
nesvieti.

Ak sa poruchy nedaji odstranif spdsobom uvedenym vo vy3sie uvedenej tabulke, alebo ak zistite iné
druhy porich, obréfte sa prosim na nés servis.
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Zneskodnenie

Symbol preskrinutej odpadovej
nddoby na kolieskach upozoriuie,

Ze tento pristroj podlieha smernici &.
2012/19/EU. Tato smernica stano-
vuje, Ze tento pristroj po uplynuti doby
pouzivania nesmiete zlikvidovaf s nor-
mélnym domovym odpadom, ale
musite ho odovzdat v $pecidlne zria-
denych zbernych miestach, zbernych
dvoroch alebo v prevédzkach na likvi-
ddciv odpadov.

Tato likvidacia je pre vas bez-
platna. Chrarte Zivotné
prostredie a likvidujte
odborne.

Informdcie o moznostiach likvidacie
vyrobku, ktory doslizil, ziskate od
svojej obecnej alebo mestskej samo-
spravy.

Pri vybere obalovych materidlov sa
prihliadalo na ekologické hladisko a
odborné moznosti likvidacie, a preto
ich moZno recyklovat. Nepotrebné
obalové materidly zlikvidujte podla
miestne platnych predpisov.

G

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte na
oznadenie na réznych obalovych
materidloch a tried'te ich pripadne
osobitne. Obalové materidly s6 ozna-
cené skratkami (a) a &islicami (b) s
nasledujicim vyznamom:

1-7: plasty, 20-22: papier a
lepenka, 80-98: kompozitné mate-
ridly.

£

Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mdte zdaruku 3 roky od datumu
zakopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte préva vyplyvajice zo zdkona vodi predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Va3e prava vyplyvajice zo
zdkona nie s obmedzené nasou zdrukou, uvede-
nou nizsie.

Zéaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndf détumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladni¢ny blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipenti.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho uvé-
Zenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto zdrué-
ného plnenia je, Ze pocas trojroénej lehoty sa
poskodeny pristroj a doklad o zakdpeni (poklad-
niény blok) predloZi so struénym opisom, v éom
spociva nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.
Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou
alebo vymenou vyrobku nezagina plynif Ziadna
novd zdruénd doba.

Zaruénd doba a zdkonné naroky na odstra-
nenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Podkode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kdpe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaiji pripadné opravy poplatku.
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Rozsah zéruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Z&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztahuje na
asti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opotre-
bovaniu a preto ich mozno pokladaf za rychlo
opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinace, akumuldtory alebo
diely vyrobené zo skla.

Tdto zdruka zaniké v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou 4drz-
bou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrZiavaf vietky pokyny, uvedené v
ndvode na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi
zabrénif pouZzitiv alebo Gkonom, ktoré sa v nédvode
na obsluhu neodporiéaji alebo pred ktorymi sa
varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouzitie a nie
na priemyselné pouzivanie. Zaruka zanikd pri
nespravnom a neodbornom zaobchédzani, pri
pouziti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vyko-
nané nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupuijte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky majte pripraveny pokladnigny
doklad a ¢&islo vyrobku (IAN) 498396_2204
ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na typovom stitku na
vyrobku, na gravire na vyrobku, na titulnej
stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo
ako ndlepku na zadnej alebo spodnej strane
vyrobku.

B Ak ddjde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niZiie uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.
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M Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplate odoslat na adresu servis-
ného strediska, ktord Védm bude ozndmend.

OF a0 Na webovej stranke

¥ [ www.lidlservice.com si mézete stiah-
nuf tieto a mnoho dalsich priruiek,
vided o vyrobkoch a in3talagny sof-
tvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 498396_2204

otvorite vas ndvod na obsluhu.

Servis
(KD Servis Slovensko

Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 498396_2204 |

Dovozca

Maite na paméti, ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Be-
nutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadbBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschliefBlich dem Grillen von
Lebensmitteln im Innenbreich. Dieses Gerdt ist aus-

schlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten
bestimmt. Benutzen Sie es nicht gewerblich.
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Lieferumfang
Kontaktgrill
Auffangbehélter

Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach
dem Auspacken auf Vollstéindigkeit und Be-
sch&digungen. Wenden Sie sich, wenn nétig,
an den Service.

Gerdétebeschreibung
@ Rote Indikationsleuchte

@ Grine Indikationsleuchte

O Giiff

O Auffangbehdlter

Technische Daten

Nennspannung: 220-240V ~
(Wechselstrom), 50 Hz
Leistungsaufnahme: 1000 W

Il Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebens-
mitteln in Beriihrung kommen, sind lebens-
mittelecht.
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Sicherheitshinweise

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
&hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu ver-
meiden.

» Schiitzen Sie die Netzleitung vor Berishrungen mit hei3en Geréte-
teilen. Benutzen Sie das Gerdt niemals in der Nghe einer offenen
Flamme, einer Heizplatte oder eines beheizten Ofens.

~ Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen Sie es auch
niemals in feuchter oder nasser Umgebung. Achten Sie darauf, dass
die Netzleitung wéhrend des Betriebs niemals nass oder feucht wird.

~ Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf auflere, sicht-
bare Schaden. Nehmen Sie ein beschédigtes oder heruntergefallenes
Gerdt nicht in Betrieb.

» Das Netzkabel muss regelméBig auf Zeichen von Beschadigungen
untersucht werden. Falls das Netzkabel beschadigt ist, darf das
Gerdét nicht mehr benutzt werden.

» Das Gerdt muss an eine Steckdose mit Schutzleiter angeschlossen
werden.

» Das Gerdt darf nicht mit Feuchtigkeit, wie Regen oder Nésse, in
Berthrung kommen.

@ Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Flissig-
keiten! Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen Schlag ent-
stehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf spannungsfihrende
Teile gelangen.
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A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerdétes
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren ver-
standen haben.

~ Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

~ Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder durchge-
fGhrt werden, es sei denn, sie sind élter als 8 Jahre und beaufsichtigt.

~ Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerét und der Anschlussleitung
fernzuhalten.

» Lassen Sie das Gerdt nach dem Gebrauch abkiihlen, bevor Sie es
reinigen! Verbrennungsgefahr!

~ Stellen Sie das Gerat maglichst in der Néhe einer Steckdose auf.
Sorgen Sie dafir, dass der Netzstecker bei Gefahr schnell erreichbar
ist und die Netzleitung nicht zur Stolperfalle werden kann.

~ Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.

& Achtung! Hei3e Oberfléchel!

» Berthren Sie nur den Griff wahrend des Betriebs. Die Oberfléchen
des Gerdtes werden wahrend des Betriebs sehr heif3.
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Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem, um das Gerdt zu betreiben.

Lassen Sie das Gerét wéhrend des Betriebes niemals unbeaufsichtigt.

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt, das Netzkabel oder der Netz-
stecker nicht mit heiBen Quellen, wie Kochplatten oder offenen
Flammen, in BerGhrung kommen.

Benutzen Sie keine Kohle oder éhnliche Brennstoffe, um das Gerdt
zu betreiben!

Schitzen Sie die Antihaftbeschichtung, indem Sie keine metallischen
Werkzeuge wie Messer, Gabel usw. benutzen. Wenn die Antihaft-
beschichtung beschadigt ist, benutzen Sie das Gerat nicht weiter.
Betreiben Sie das Gerat ausschlief3lich mit dem mitgelieferten
Originalzubehér.
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Zusammenbauen und
Aufstellen

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

> Stellen Sie das Gerdt niemals unter Hénge-
schrdnke oder neben Gardinen, Schrankwéinden
oder anderen entziindlichen Gegensténden.

> Stellen Sie das Gerdt nur auf eine hitzebe-
sténdige Unterlage.

1) Entnehmen Sie alle Teile aus dem Karton und
entfernen Sie das Verpackungsmaterial und
eventuelle Schutzfolien.

2) Reinigen Sie dlle Teile, wie im Kapitel ,Reini-
gung und Pflege” beschrieben. Stellen Sie
sicher, dass alle Teile vollstéindig getrocknet

sind.

3) Stellen Sie das Gerdt auf eine hitzebesténdige,
saubere und ebene Fldche. Achten Sie dabei
darauf, das Gerdt nicht direkt an eine Wand
oder einen Schrank zu stellen.

4) Stellen Sie den Auffangbehdilter @ in die Aus-
sparung an der Vorderseite des Gerdtes (siehe
auch Ausklappseite).

Vor dem ersten Gebrauch
1) Wischen Sie die Grillplatten mit einem feuchten
Tuch ab.

2) Fetten Sie die Grillplatten leicht mit zum Backen/
Grillen geeignetem Ol ein. So 16sen sich even-
tuelle fertigungsbedingte Riickstéinde an den
Grillplatten besser.

3) SchlieBen Sie das Gerdit.

4) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netz-

steckdose. Die rote Indikationsleuchte @ leuch-

tet. Das Gerdt heizt auf.
5) Warten Sie 5 Minuten ab.

6) Ziehen Sie dann den Netzstecker und lassen
Sie das Gerdt abkihlen.

36 DE | AT | CH

> Beim erstmaligen Aufheizen des Gerdtes
kann es durch fertigungsbedingte Riickstéinde
zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung
kommen. Das ist normal und véllig ungefshr-
lich. Sorgen Sie fir ausreichende Beliftung,
ffnen Sie zum Beispiel ein Fenster.

7) Wischen Sie die Grillplatten nach dem Ab-

kithlen mit einem feuchten Tuch ab.

8) Reinigen Sie den Auffangbehélter @ wie im
Kapitel ,Reinigung und Pflege” beschrieben.

9) Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollsténdig
getrocknet sind, bevor Sie das Gerdt in Betrieb
nehmen.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Bedienen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Wéhrend der Benutzung ist das Gerét sehr
heif3! Fassen Sie daher wéhrend der Be-
nutzung nur den Griff @ an! Benutzen Sie
Topflappen, wenn Sie das Gerét anfassen.

1) SchlieBen Sie den Deckel.

2) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteck-
dose. Die rote Indikationsleuchte @ leuchtet
und das Gerdt heizt auf.

3) Sobald die griine Indikationsleuchte @ leuch-
tet, ist das Gerdt aufgeheizt.
Offnen Sie den Deckel am Griff @ und legen
Sie die Lebensmittel nach Belieben auf die
Grillplatte.

> Die rote Indikationsleuchte @ leuchtet, so-
bald der Netzstecker mit einer Netzsteckdose
verbunden wird.
Wenn das Gerdt aufgeheizt ist, leuchtet zu-
satzlich die grine Indikationsleuchte @.
Jedoch kann diese immer wieder erléschen
und aufleuchten. Das bedeutet, dass das
Gerdt die Temperatur hélt und wieder etwas
aufgeheizt hat.
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4) SchlieBen Sie den Deckel.
Fett und Fliissigkeiten laufen wéhrend des
Grillens in den Auffangbehdlter @.

5) Kontrollieren Sie das Grillergebnis regelmé&Big.
Wenn Sie zufrieden sind, &ffnen Sie den Deckel
am Griff @ und nehmen Sie das Grillgut von
der Girillplatte.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine metallischen Werkzeuge
wie Messer, Gabel usw. Wenn die Antihaft-
beschichtung besch&digt ist, benutzen Sie
das Gerét nicht weiter.

6) Wenn Sie keine weiteren Lebensmittel grillen
wollen, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose. Die rote Indikationsleuchte @
erlischt. Nur so ist das Gerdt ausgeschaltet.

Reinigung und Pflege

STROMSCHLAGGEFAHR

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netz-
stecker aus der Netzsteckdose! Es besteht
die Gefahr eines elekirischen Schlages!

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser
oder andere Flisssigkeiten!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> |assen Sie das Gerdt immer erst abkihlen,
bevor Sie es reinigen. Es besteht sonst Verbren-
nungsgefahrl

M Reinigen Sie das Gerét am besten sofort nach
dem Abkihlen. Dann lassen sich Lebensmittel-
reste leichter entfernen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scheuernden oder
aggressiven Reinigungsmittel. Diese kdnnen
die Oberfléche beschédigen!

> Benutzen Sie keine metallischen Werkzeuge
wie Messer, Gabel usw. Wenn die Antihaft-
beschichtung beschadigt ist, benutzen Sie
das Gerdt nicht weiter.

B Leeren Sie den Auffangbehdilter @ aus. Spiilen
Sie ihn dann in warmem Wasser und geben Sie
ein mildes Spilmittel hinzu. Spilen Sie den Auf-
fangbehélter @ danach mit klarem Wasser aus
und trocknen Sie ihn ab.

@ Der Auffangbehdilter @ ist spilmaschi-

nengeeignet. Legen Sie ihn in den oberen
Korb der Spilmaschine und achten Sie
darauf, ihn nicht einzuklemmen.

B Wischen Sie, nach dem Erkalten, die Grillplatten
mit einem feuchten Tuch ab. Vor der erneuten
Benutzung missen die Grillplatten vollsténdig
trocken sein.

> Wenn hartnéckigere Verschmutzungen auf
den Grillplatten haften, benutzen Sie etwas
Spiilmittel. Wischen Sie danach die Grillplatten
mit klarem Wasser ab. Achten Sie darauf,
dass keine Spiilmittelreste auf den Girillplatten
verbleiben.

> Nach der Reinigung mit Spiilmittel missen
die Grillplatten jedoch wieder leicht mit Ol
eingerieben werden!

B Wischen Sie das Gehduse mit einem feuchten
Tuch ab. Bei Bedarf geben Sie ein mildes Spiil-
mittel auf das Tuch und wischen Sie mit klarem
Wasser nach. Trocknen Sie alles gut ab.

Aufbewahrung

Bl Bewahren Sie das gereinigte Gerdt an einem
sauberen, staubfreien und trockenen Ort auf.
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Fehlerbehebung

funktioniert nicht.

Die Netzsteckdose ist defekt.

Fehler Ursache Lésung
Der Netzstecker ist nicht mit dem Stromnetz Stecken Sie den Netzstecker
verbunden. in eine Netzsteckdose.
Das Gerat Benutzen Sie eine andere

Netzsteckdose.

Das Gerdt ist defekt.

Wenden Sie sich an den

Service.

Die griine Indikations-
leuchte @ leuchtet immer
wieder auf und erlischt
dann wieder.

Das Gerdét hélt die Temperatur. Dafir ist es
nétig, dass das Gerdt immer wieder kurz
aufheizt. Wéhrend das Gerat aufheizt, erlischt
die grine Indikationsleuchte @.

Es liegt kein Fehler vor.

Die rote Indikationsleuch-
te @ leuchtet nicht.

Das Gerdt ist defekt.

Wenden Sie sich an den

Service.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben lassen oder, wenn Sie
andere Arten von Stérungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren Service.
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Entsorgung

& S

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerdt
der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt.
Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit
nicht mit dem normalen Haushaltsmiill
entsorgen dirfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen, Wert-
stoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben
abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie
kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie
fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:
Beim Kauf eines Neugerdtes haben
Sie das Recht, das entsprechende
Altgerét an lhren Héndler zuriickzuge-
ben. Handler von Elekiro- und Elektro-
nikgerdten mit einer Verkaufsfléiche
von mindestens 400 gm sowie Lebens-
mittelhéndler mit einer Verkaufsflache
von mindestens 800 gm, die regelma-
Big Elektro- und Elektronikgerdte ver-
kaufen, sind aufBerdem verpflichtet,
Altgerdte unentgeltlich zuriickzuneh-

men, auch ohne dass ein Neugerét ge-

kauft wird, wenn die Altgerdte in kei-
ner Abmessung grofier sind als 25 cm.
LIDL bietet Ihnen Riicknahmeméaglich-
keiten direkt in den Filialen und Mérk-
ten an. Informieren Sie sich auch bei
lhrem Héndler Uber die Ricknahme-

méglichkeiten vor Ort.

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung
des ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iber
die &rtlichen Recyclingstellen entsor-
gen kdnnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungs-
materialien sind gekennzeichnet mit
Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit fol-
gender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98:
Verbundstoffe.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung sefzt
voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das de-
fekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorge-
legt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und
gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und repa-
rierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schéden und Mangel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garan-
tiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

DE | AT | CH 39



SILVERCREST’

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-

den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechli-

chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgemdf3e Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinwei-
sen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 498396_2204

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

M Die Arfikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

1
= @ Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und k&n-
nen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 498396_2204 Ihre Bedienungsanleitung
Sffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 498396_2204 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com

Informécidk dllésa - Stav informaci
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